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XIth European Congress of Lepidopterology
Malle (Antwerp, Belgium), 22-26 March 1998

The Council of the Societas Europaea
Lepidopterologica (SEL) kindly invites all SEL-
members to attend the XIth European Congress
of Lepidopterology to be held in Malle
(Antwerp, Belgium) from 22 to 26 March 1998.

The Congress will be organised in a
congress centre (“Provinciaal Vormingcentrum
Malle”), about 25 km NE of Antwerp. All
lectures, parallel sessions, workshops and
posters sessions, as well as meals and lodging
are possible within the congress centre
premises.

Additional lodging can be organised in
nearby hotels at reasonable prices (see p. 4).
Registration on site will start on Sunday 22 March at 10.00 hours.

The congress centre at Malle can be reached by different means of transportation.
Brussels Airport is at about 70 km and there are regular connections to Antwerpen-
Centraal by train and bus. Antwerpen Airport has direct flights from Amsterdam,
Hamburg and London. Participants arriving by train should travel to Antwerpen-Centraal
(price ca. 250 BEF, travel time 40 minutes). From there, a bus will take you to the
Congress site in about 30 minutes (price ca. 200 BEF). The centre is situated at about 5
km from highway E34 (Antwerpen - Eindhoven) and a large parking place is available.
Plans, bus and train timetables and other relevant information will be provided to
participants after registration.

There will be plenary sessions on: Conservation biology, ecology and population
biology, field reports and faunistics, systematics and phylogeny, zoogeography and
biodiversity. Parallel sessions and workshops will include: Computer workshop, "
Microlepidoptera, Noctuidae, pest control and tropical Lepidoptera. Poster sessions will
also be organised. The General Meeting is planned for Tuesday 24 March.

For further details and registration: XIth European Congress of Lepidopterology, Dr.
Ugo Dall’Asta, Royal Museum for Central Africa, Leuvensesteenweg 13, B-3080
Tervuren (Belgium).

Tel.: +32.2.769.5373

Fax: +32.2.769.5695

e-mail: selcon98@africamuseum.be

Location of the 1998 Congress site

On Ist March, during an ordinary council meeting in Antwerp, the council members,
together with Dr. Dall’Asta, had the opportunity to visit the congress complex
“Provinciaal Vormingscentrum Malle”. It is situated in Malle, a small village about 25
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km to the north-east of Antwerp. The centre is a vast complex outside the village of Malle
in a nice wooded area.

The Congress Centre has one large Congress Hall and multiple other smaller meeting
rooms, which are ideal to host our parallel sessions and workshops. The refectory is very
huge and can without any doubt hold the whole of the expected participants. A visit to the
sleeping rooms showed that most rooms have 5 or 6 beds, and at least three washbasins.
The toilets and showers are “in common”. For our congress, it was decided that not more
than 4 persons should sleep in the large rooms. There are other rooms with 3 and 2 beds
and also single rooms. With this disposition, there is room for 150 beds. Therefore (see
comments on the registration form), it is vital that persons wanting to sleep in double or
single rooms, register as soon as possible. Rooms will be allocated from the moment
payment is received. There are quite a number of small hotels nearby: in Malle itself and
in Zoersel, Brecht and Hoogstraten; all villages within 10 km from the congress site (see
p. 4). Furthermore, there are plenty of hotels to suit all tasts and budgets in the city of
Antwerp at about 25 km.

New approach to run the 1998 Congress

The council approved the idea to entrust the organisation of the different sessions and
workshops to different persons, each with great autonomy to decide on how his/her.
session or workshop should run. Each session should start with an opening lecture by a
(benevolent!) invited speaker. This means that quite a lot of interesting lepidopterists will
come to Malle. It should also be noted that there is a new plenary session: field reports
and faunistics, which is meant to be a forum for reports on field work and travel accounts.
There are also two new workshops: tropical Lepidoptera and the computer workshop.
This last one seems rather difficult to organise as Ulf Buchsbaum and Ugo Dall’ Asta once
tried to get such a workshop off the ground (first talks in the Helsinki congress!). All help
is welcome, certainly if many people are interested in the workshop. Also all suggestions
are welcome as from now on!

The deadline for the abstracts is 30 September 1997
Authors should provide a one page (ca. 500 words) abstract of their communication
(both for papers or posters), preferably in English. A printed version (typewriter or
printout) must be sent, but if possible also one which can be processed by computer on a
3.5” disk:
e Preferably submit your abstract in Word 6.0 for Windows or earlier versions of this
wordprocessor.
e The next choice is WordPerfect 5.2 or earlier versions.
e Otherwise save your text in DOS Text format (available in all wordprocessors)

Funding for our colleagues from the eastern European countries

Last but not least, there is a (small) possibility to get funding for participants from
eastern European countries. This funding is limited to “eminent scientists”, whatever that
expression may mean. What seems important, is that the scientist in question has one or
more academic titles and an institutional affiliation. So, if you are interested in this
funding, please send your C.V. and other documents showing your position etc., to the
secretariat (address above). Do join a paper on which the price of your travel tickets is
noted.
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Hotels at Malle

¢ Hotel Restaurant “BEUKENHOF™ *** (Owners: R Van Heers - M. Elst)
Antwerpsesteenweg 503, 2390 Westmalle.
Tel.: +32-3 383 41 62 and +32-3-385 02 58 Fax: +32-3-385 02 89.

Single room with shower 1750,-

Single room with bath 1850,-

Twin room with shower 2500,-

Twin room with bath 2600,-

Double room with shower 2200,-

Tripple room with shower 3000,-

Room for 4 persons with shower 3500,-
Half penion 1 person 1645,- (2 persons: 2590,-)
Full pension 1 person 2065,- (2 persons: 3430,-)

(Prices incl. breakfast, services and VAT)

e Hotel Taverne Restaurant “DE WITTE LELIE” *** (Owners : Fam. Brouwers)
Antwerpsesteenweg 333, 2390 Westmalle.
Tel.: +32-3-309 09 61 Fax: +32-3-309 01 55.

Single room breakfast 1850,-
half pension 2300,-
full pension 2700,-
Double room breakfast 2800,-
half pension 3700,-
full pension 4400,-

(Reduction starting from a 4 nights’ stay)

¢ Hotel Restaurant “DE TRAM”
Vrijheid 192, 2320 Hoogstraten. }
Tel.: +32-3-314 65 65, Fax: +32-3-314 70 06.

Single room breakfast 3950,-
Double room breakfast 4200,-

e Hotel “DE HEIDEBLOEM” ***
Handelslei 55, 2980 Sint-Antonius (Zoersel).
Tel.: +32-3-384 04 74, Fax: +32-3-384 06 21.

Min. Max.
Single room break fast 850,- 1600,-
Double room breakfast 1700,- 2500,-
half pension 1250,- 1575,-
full pension 1450,- 2000,-
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o Hotel “SINT MARTINUSHOEVE” *** (Owner: Th. Van Der Auwera)
Sniederspad 133, 2980 Halle (Zoersel).
Tel.: +32-3-384 02 23, Fax: +32-3-384 02 71.

Single room breakfast 1850,-
Double room breakfast 2900,-

Code of Collecting

SEL Council has been made aware by many members of their concern about laws
forbidding collecting. These make it difficult to study Lepidoptera, which requires
collection of some specimens. The Conservation Committee has been asked to prepare a
Code of Collecting so that it may be easier to obtain permission for members who will
abide by such a Code. After a draft has been considered by Council it will be circulated
to members for debate at the congress in March 1998. We will then be in a stronger
position to make representations on behalf of lepidopterists to national and international
bodies.
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XI. Europiischer Kongref fiir Lepidopterologie
Malle (Antwerpen, Belgien), 22.-26. Miirz 1998

ngress o
OOCO S f[eo/ Der Vorstand der Societas Europaea

(%) % Lepidopterologica (SEL) ladt hiermit herzlich
’ ' alle Mitglieder zur Teilnahme am XI
Europaischen Kongre3 fiir Lepidopterologie
ein, der vom 22. bis 26. Mirz 1998 in Malle,
bei Antwerpen, in Belgien stattfinden wird.

Die Tagung wird in einem Kongref3- und
Schulungszentrum  ("Provinciaal ~ Vorming-
centrum Malle") durchgefiihrt werden, das etwa
25 km norddstlich von Antwerpen gelegen ist.
Alle wissenschaftlichen Veranstaltungen
(Haupt- und Parallelsitzungen, workshops und
Poster) werden in diesem Kongrefzentrum
stattfinden, Verpflegung und Unterkunft sind
ebenfalls hier moglich. Zusitzliche Unterkunftsmdglichkeiten zu verniinftigen Preisen
bestehen auBlerdem in 6rtlich nahe gelegenen Hotels (siehe S. 4). Die Anmeldung vor Ort
beginnt am Sonntag den 22. Mérz um 10.00 Uhr.

Das Kongrelzentrum in Malle ist mit verschiedenen Verkehrsmitteln leicht zu
erreichen. Der Flughafen Briissel ist etwa 70 km entfernt und es bestehen von dort
regelmiflige Verbindungen zum Hauptbahnhof Antwerpen (Antwerpen-Centraal) mit
Bahn und Bus (Fahrtzeit: 40 Minuten, Fahrpreis: 250 BEF. Nach Antwerpen bestehen
direkte Flugverbindungen u.a. von Amsterdam, Hamburg und London. Teilnehmer, die
beabsichtigen mit der Bahn anzureisen, sollten bis Antwerpen Hauptbahnhof
(Antwerpen-Centraal) fahren, von wo aus sie mit dem Bus in etwa 30 Minuten nach
Malle fahren kénnen (Fahrpreis: 200 BEF). Das Kongref3zentrum liegt ca. 5 km von der
Autobahn E34 (Antwerpen-Eindhoven) entfernt und verfiigt iiber ausreichend Parkplitze.
Ein genauer Lageplan sowie Informationen iber die wichtigsten Zug- und
Busverbindungen werden den Teilnehmern nach erfolgter Anmeldung zugesandt.

Zu folgenden Themenbereichen werden Hauptsitzungen stattfinden: Biodiversitit und
Zoogeographie, Feldforschung und Naturschutz, Okologie und Populationsbiologie,
sowie Systematik und Phylogenetik. Parallelsitzungen bzw. workshops sind u.a. zu
folgenden Themen vorgesehen: Computeranwendungen, Microlepidoptera, Noctuidae,
Schadlingsbekdampfung und  tropische Lepidoptera. Zusitzlich sind  Poster-
Demonstrationen vorgesehen. Die Mitgliederversammlung ist fiir Dienstag, den 24. Mirz
1998 geplant.

Fir Anmeldungen und weitere Auskiinfte: XI. Europgischer Kongrefl fiir
Lepidopterologie, Dr. Ugo Dall'Asta, Royal Museum for Central Affica,
Leuvensesteenweg 13, B-3080 Tervuren (Belgium).

Tel.: +32.2.769.5373
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Fax: +32.2.769.5695
e-mail: selcon98@africamuseum.be

Zur Lage des Kongreflortes 1998 und der Tagungssttitte:

Am 1. Mirz 1997 hatten. die Mitglieder des Vorstandes im Rahmen einer
turnusmafigen Vorstandssitzung Gelegenheit, in Begleitung von Dr. Ugo Dall'Asta das
Kongrefizentrum (Provinciaal Vormingscentrum Malle) zu besichtigen. Das Zentrum
umfafit einen gréfBeren Gebaudekomplex, der am Rande von Malle, einer Ortschaft 25 km
nordéstlich von Antwerpen, in einem schénen Waldgebiet gelegen ist.

Das Kongref3zentrum besitzt einen groflen Veranstaltungssaal sowie mehrere mittlere
und kleinere Tagungsraume, die ideal fiir die Durchfiihrung von parallelen Sitzungen und
workshops geeignet scheinen. Der Speisesaal ist sehr gerdumig und kann sicherlich die
erwartete Gesamtzahl der Tagungsteilnehmer aufnehmen. Eine kurze Besichtigung der
Unterkunftsraume ergab, dafl die meisten Zimmer fiir 5 bzw. 6 Betten ausgelegt sind und
alle tiber eigene Waschbecken verfiigen. Duschen und Toiletten stehen jedoch zur nur zur
gemeinschaftlichen Benutzung zur Verfigung. Fiir unsere Tagung wurde vom
Organisationskomitee festgelegt, dal in den Zimmemn maximal je vier Personen
untergebracht werden sollen. Dariiber hinaus stehen auch noch einige wenige 3-Bett-,
Doppel- und Einzelzimmer zur Verfiigung. Insgesamt bedeutet dies jedoch, daB nur eine
begrenzte Zahl von Teilnehmemn (ca. 150) im Kongrefzentrum Unterkunft erhalten
kénnen. Fiir Teilnehmer, die Doppel- oder Einzelzimmer im Kongref3zentrum buchen
mdochten, ist daher eine schnelle Anmeldung dringend angeraten (vgl. Anmeldeformular).
Die Vergabe von Zimmern erfolgt nach dem Zeitpunkt des Zahlungseingangs. Dariiber
hinaus gibt es eine Anzahl kleinerer Hotels in Malle selbst, sowie in den Ortschaften
Zoersel, Brecht und Hoogstraten, die alle im Umkreis von 10 km vom Kongrefizentrum
gelegen sind (weitere Informationen hierzu siehe S. 4). Zahlreiche Hotels fiir beliebige
Anspriiche und Preise sind auflerdem in Antwerpen, in ca. 25 km Entfernung, zu finden.

Neuerungen beim Kongref} 1998

Der Vorstand billigte der Vorschlag, die Organisation der einzelnen Sitzungen und
workshops jeweils verschiedenen Personen anzuvertrauen, die in weitgehender
Eigenverantwortung iiber das Programm ihrer jeweiligen Sektion entscheiden kénnen. Es
ist vorgesehen, die einzelnen Sitzungen jeweils mit einem eigenen eingeladenen
Hauptvortrag zu eréffnen, um so zusitzlich die Attraktivitit der Veranstaltungen zu
erhohen und weitere Lepidopterologen zur Teilnahme an der Tagung bewegen zu
konnen.

Weiterhin ist darauf hinzuweisen, daf} es eine neiie Sitzung "Feldforschung und
Faunistik" geben wird, die Mitgliedern die Méglichkeit bieten soll, iiber interessante
Freilandarbeiten und Reisen zu berichten. Auflerdem werden zwei neue workshops
angeboten: Tropische Lepidoptera und Computeranwendungen. Ein Computer-workshop
war bereits frither einmal von Ulf Buchsbaum und Ugo Dall'Asta versuchsweise ins
Leben gerufen worden (erste Anst6f3e hierzu gab es bereits auf dem KongreB in Helsinki),
was sich als recht schwierig erwies. Besonders hierfiir sind wir daher auf die aktive
Mitarbeit kompetenter Mitglieder angewiesen. Die Organisatoren sind in jedem Fall fiir
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ein breites Engagement und fiir alle zusétzlichen Anregungen von seiten der Mitglieder
bei der Planung und Durchfiihrung des Kongresses dankbar.

Anmeldeschluf} fir Beitrige ist der 30. September 1997!

Die Autoren von Beitrdgen werden aufgefordert, eine 1-seitige Kurzfassung (ca. 500
Worte) ihres Beitrages moglichst auf Englisch zusammen mit ihrer Anmeldung
einzureichen. Eine kopierfihige, maschinengeschriebene Fassung bzw. ein Ausdruck ist
in jedem Fall erforderlich, wenn méglich sollte zusitzlich eine Fassung des Textes auf
Diskette eingereicht werden.

e Verfassen Sie hierfiir Ihren Text bitte moglichst in WORD 6.0 fiir WINDOWS oder
einer dlteren Version desselben Textverarbeitungsprogramms.

o Als zweite Wahl kann ebenso WordPerfect 5.2 (bzw. dltere Versionen) benutzt
werden.

e Falls beides nicht verfiigbar ist, speichern Sie Ihren Text bitte als unformatierte

(DOS) Text-Datei.

Finanzielle Unterstiitzung der Teilnahme von Mitgliedern aus osteuropiischen
Staaten

Es besteht endlich eine (begrenzte) Moglichkeit, fiir Mitglieder aus osteuropdischen
Staaten eine finanzielle Unterstitzung ihrer Teilnahme zu beantragen. Diese
Férderungsmoglichkeit beschriankt sich nach den vorliegenden Richtlinien jedoch auf
"hervorragende Wissenschaftler”, was auch immer hierunter verstanden werden mag. Als
erforderliche Qualifikation ist jedoch offensichtlich ein akademischer AbschluB (Titel)
und eine institutionelle Anbindung wichtig. Interessierte Mitglieder werden gebeten,
einen Lebenslauf mit weiteren Unterlagen (Beleg ihrer institutionellen Anstellung bzw.
Anbindung, Publikationsverzeichnis, etc.) zusammen mit einem formlosen Antrag an das
Kongrefibiiro (Anschrift s.0.) zu senden.

Verhaltenskodex zum Sammeln

Der Vorstand ist von zahlreichen Mitgliedern iiber ihre Sorgen wegen bestehender
bzw. geplanter gesetzlicher Sammelverbote unterrichtet worden. Derartige gesetzliche
Vorschriften behindern generell wissenschaftliche Untersuchungen an Lepidopteren, fiir
die stets zumindest einige Tiere gefangen werden miissen. Das Komitee fir Naturschutz
wurde daher beauftragt, einen allgemeinen Verhaltenskodex beziiglich des Sammeln fiir
die SEL zu entwerfen, der es erleichtern soll, fiir Mitglieder unserer Gesellschaft, die
diesem Kodex verpflichtet sind, Sammelgenehmigungen zu erhalten. Nach Fertigstellung
eines entsprechenden Entwurfstextes durch den Vorstand soll dieser allen Mitgliedern zur
Diskussion auf dem kommenden Kongref3 in Malle im Mirz 1998 zugeleitet werden. Wir
erwarten auf diesem Wege gegeniiber nationalen wie internationalen Behorden und
Organisationen eine stirkere Verhandlungsposition, auch im Namen anderer
Lepidopterologen, zu erhalten.
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XIth European Congress of Lepidopterology, B-2390 Malle
(Antwerpen, Belgium), 22-26 March 1998

XI. Europiischer Kongress fiir Lepidopterologie, B-2390 Malle
(Antwerpen, Belgien), 22.-26. Miirz 1998

Xle Congreés européen de Lépidoptérologie, B-2390 Malle
(Antwerpen, Belgique), 22-26 mars 1998

Secretariat Dr Ugo DALL’ASTA Location of the Congress:
ROYAL MUSEUM FOR CENTRAL AFRICA Provinciaal Vormingscentrum Malle
B-3080 TERVUREN (Belgium) - Smekenstraat 61, B-2390 MALLE(Belgium)
Tel. + 32 2 769 5374, fax. + 32 2 769 5695 Tel. + 32 3 312 8000, fax: + 32 3 312 8080

e-mail: selcon98@africamuseum.be

ﬁﬂ%ﬁmﬁ@g%\ FORMULAIRE D’INSCRIPTION

G_mmmm E._E \ bitte deutlich schreiben / priere d’écrire en majuscules)

Name/Nom:
Address/Anschrift/Adresse:

Phone/Telephon/Téléphone:

Fax: e-mail:

Accompanying person(s) / Begleitperson(en) / Personne(s) accompagnante(s):
Name(s) / Name(n) / Nom(s):

I would like to register (price for 4 days) / Ich méchte mich anmelden (Preis fiir 4 Tagen) / Je
voudrais m'inscrire (prix pour 4 jours):

[ A ceamadatiangat the Canorecc cite nricec accardine ta nr of heds/room (breakfast incl.) _.v Fill in _



For booking accomodation at the congress site, a deposit of 2.000 BEF must be made before 30/09/1997 . If the total
sum is paid before that date, a deduction of 500 BEF is granted (valid for all registrations).

Bei einer Buchung von Unterkunft im Kongresszentrum ist eine Anzahlung von 2.000 BEF bis zum 30/09/1997 zu
leisten 2. Bei Bezahlung des Gesamtbetrages bis zu diesem Datum, wird ein Preisnachlass von 500 BEF gewihrt (giiltig fiir
alle Anmeldungen).

Pour la réservation de logement sur le site du congrés, un acompte de 2.000 BEF doit étre versé avant le 30/09/1997°.
Lors du payement de la somme totale, une déduction de 500 BEF est proposée (valable pour toutes les inscriptions).

All payments must be made in Belgian Francs (BEF). Alle Gebiihren und Kosten sind sémtlich in Belglscixc)Franken (BEF)
zu begleichen. Tout payement doit impérativement étre libellé en Francs Belges (BEF).

[ Giro A/C No. / Giro Nummer / Compte cheque postal: 000-1220886-44, Dall’ Asta, Prekelindenlaan,36, 1200 Brussels.

[0 Bank A/C No. / Bank Nummer / Compte bancaire: 230-0589095-34, Generale Bank, SEL Societas Europaea
Lepidopterologica

O Eurocheque / Euroscheck (max. 7.500 BEF)

O3 Credit card / Kreditkarte / Carte de Crédit: O visa O Eurocard [0 MasterCard

Number / Nummer / Numéro

Cardholder (Name + address)
Karteninhaber (Name + Anschrift)
Carte au nom de (+adresse)

Expiry date / Giiltigkeitsdatum / Date d’expiration

Date / Datum: Signature / Unterschrift:

I am interested to attend the following plenary/parallel sessions and workshops
Ich bin interessiert, an folgenden Sitzungen und workshops teilzunehmen
Je suis intéressé de participer aux sessions plénaires/paralléles suivantes
Plenary s'&ﬁ)ns’f%nare Sitzungen Sessions pléniaires
O Zoogeography & biodiversity Zoogeographie & Biodiversitit Zoogéographie & biodiversité
O Ecology & population biology Ekologie & Populazionsbiologie Ecologie et biologie des populations
O Conservation Biology Konservationsbiologie Conservation en biologie
O Systematics and phylogeny Systematik und Phylogenie Systématique et phylogénie
[ Field Reports & Faunistics Feldforschung & Faunistik Rapports de terrain & faunistique
Parallel sessions/workshops Parallele Sitzungen/workshops Sessions paralléles/workshops
[ Pest control Pest Kontrolle Lutte biologique
O Microlepidoptera Mikrolepidopteren Microlépidoptéres
O Noctuidae
O Computer workshop Komputer workshop Workshop ordinateurs
O Tropical Lepidoptera Tropische Lepidopterologie Lépidoptérologie tropicale

NICATIONS ET POSTERS

I want to present a paper of 15 min. I want to present a poster
Ich melde einen Vortrag von 15 Min. an Ich mochte einen Poster vorstellen
Je présenterai une communication de 15 min. Je présenterai un poster

Author(s) and title / Autor(en) und Titel / Auteur(s) et titre:

Session or workgroup to which it belongs
Sitzung oder Workshop es gehort
Session ou workshop auquel il/elle appartient

The deadline for the abstracts is 30 September 1997 (for details of submitting see News 28 p. 3).

! The number of single and double rooms is fairly limited. The allocations of rooms will be made according to the date of payment. In case of late
payment, possibly only beds in three or four bed rooms might be available.

2 Die Anzahl der Einzel- und Doppelzimmer ist sehr begrenzt. Die Vergabe erfolgt nach der Reihenfolge des Zahlungseingangs. Bei spater Zahlung
kann u.U. nur ein Bett in einem Drei- oder Vierbettzimmer verfligbar sein.

3 Le nombre de chambres 2 un ou deux lits sont trés limitées. L’attribution des chambres se fera selon la date du payement. Dans le cas de payement
tardif, il est possible que seulement des lits dans des chambres a 3 ou 4 places soient disponibles.




e e e e B —————

Unterkunft im Kongresszentrum, Preise nach Anzahl der Betten/Zimmer (incl. Friihstiick ) Ausfiillen
Logement sur le site du congres, prix selon le nombre de lits par chambre (petit déj. inclus) Compléter

4 % 1.600 BEF

3 x 2.200 BEF

2 x 2.800 BEF

1 X 3.600 BEF | -----e-mo-eee- BEF
Lunch(es) / Mittagessen / Déjeiiner(s) % 1,600 BEF | ------e-ooeme BEF
Dinner(s) / Abendessen / Diner(s) % 1.000 BEF | ------------—- BEF
Congress fee (only participants)
Kongressgebiihren (nur fiir Teilnehmer) x 3.600 BEF
Frais d'inscription (seulement pour participants) | e BEF
Accompanying persons programme
Begleitpersonenprogram % 1.000 BEF
Programme pour les personnes accompagnantes | cmeeeeeeeeee BEF
Non SEL-Member (only participants)
Nicht SEL-Mitglied (nur fiir Teilnehmer) % 1.000 BEF
Non-membre de la SEL (seulement pour les participants) | coeeeeeeee BEF
In case of complete payment before 30/09/1997, substract 500 BEF
Bei vollstandiger Zahlung vor dem 30/09/1997, 500 BEF abziehen x -500 BEF
En cas de payement complet avant le 30/09/1997, déduire S00BEF | cmemmmemeeee BEF
SUBTOTAL ] e BEF
In case of payment after 31/12/1997, add 15%
Bei Bezahlung nach dem 31/12/1997, 15% hinzufiigen +15%
En cas de payement apreés le 31/12/1997, ajouter 15% ==-==----——--BEF
Tora. ] e BEF

O

I stay in a nearb¥ hotel (see News 28 p. 4; payment directly to the hotel).
Ich logiere in ein Hotel in der Umgebung (siehe News 28 S. 4; Zahlung direkt zum Hotel).
J’habite dans un hétel dans les environs (voir News 28 p. 4; payment directement a 1’hétel).




11e Congreés européen de lépidoptérologie
Malle (Anvers, Belgique), 22-26 mars 1998

Coﬂgress 0)‘[S Tous les membres de la SEL sont
o) (e cordialement invités par le Conseil de Ia
Societas Europaea Lepidopterologica (SEL) a
participer au Ile Congrés européen de
lépidoptérologie qui aura lieu a Malle (Anvers,
Belgique) du 22 au 26 mars 1998. Le congres se
tiendra au “Provinciaal Vormingscentrum
Malle”, approximativement a 25 km au nord-est
d’Anvers. Tous les communications,
workshops, repas, logements etc. peuvent étre
organisés dans le centre. Les inscriptions auront
lieu le dimanche 22 mars 1998 a partir de 10.00
heures.

Des hotels situés dans les environs peuvent
¢également acceuillir des congressistes (voir p. 4).

Il y a différentes possibilités d’atteindre le centre du congres. L’aéroport de Bruxelles
se trouve a 70 km. Il existe une connection réguliere et fréquente par train et autobus vers
la gare centrale d’Anvers (40 minutes, prix 250 BEF). L’aéroport d’Anvers posséde des
lignes directes avec Amsterdam, Hamburg et Londres et se trouve a 5 km de la méme
gare centrale, d’ol on continue en autobus (direction Turnhout, durée 30 minutes, prix
200 BEF). Le centre du congres est situ¢é a 5 km de 'autoroute E34 (Anvers -
Eindhoven) et est doté d’un grand parking face aux batiments du centre. L’itinéraire, les
horaires des trains et des autobus ainsi que d’autres informations seront envoyés aux
participants.

Les sections suivantes seront organisées: Protection de la nature, Ecologie et biologie
des populations, Rapports de terrain et faunistique, Systématique et phylogénie,
Zoogéographie et biodiversité. Les sections paralléles et les workshops comprendront:
Workshop ordinateurs, Microlépidoptéres, Noctuidae, Contréle des ravageurs et
Lépidoptérologie tropicale. L’ Assemblée générale sera organisée le mardi 24 mars 1998.

Informations: 11e Congres européen de lépidoptérologie, Dr. Ugo Dall’Asta, Musée
royal de I’Afrique centrale, Leuvensesteenweg 13, B-3080 Tervuren (Belgique).

Tel.: +32.2.769.5373

Fax: +32.2.769.5695

e-mail: selcon98@africamuseum.be

Site du Congres de la SEL pour 1998

Le premier mars, le conseil de la SEL, pendant une séance ordinaire a Anvers ou le
Dr. Ugo Dall’Asta était invité, a eu I’occasion de visiter le site du prochain congres,
nommé: “Provinciaal Vormingscentrum Malle”. I est situé¢ a Malle, un petit village a
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environ 25 km au nord-ouest d’Anvers. Le centre est un vaste complexe situé en dehors
du village.

Description du site ou sera tenu le futur congrés

Le Centre de congres possede un grand Hall de Congres et d’autres salles plus petites,
idéales pour y organiser les sessions paralléles et les workshops. Le réfectoire est tres
grand et peut contenir sans problémes la totalité des futurs congressistes. La plupart des
chambres comprend 5 ou 6 lits, et elles ont toutes trois lavabos. Les toilettes et les
douches sont en commun. Avec cette disposition, il y a de la place pour 150 lits. Pour
notre congres, il a été proposé que pas plus que 4 personnes n’occupent ces grandes
chambres. Cela implique qu’il y aura un peu moins de place pour les personnes désirant
dormir sur le site du congres. Il y a également d’autres chambres a 3, 2 ou 1 lit. De ce fait
(voir les commentaires sur le formulaire d’inscription), il est trés important que les
personnes voulant dormir dans des chambres a deux lits ou & un lit, s’inscrivent au plus
vite. L’inscription fera date a partir de la réception de I’acompte ou de la somme totale.
De petits hétels sont aussi présents a Malle, ainsi qu’a Zoersel, Brecht et Hoogstraten,
tous des villages situés dans un rayon de 10 km du site du Congrés (voir p. 4). Enfinil y a
naturellement Anvers.

Nouvelle approche pour le Congreés de 1998

De retour a Anvers, le conseil a décidé sur la date et a tenu également une discussion
intéressante concernant le contenu du futur congrés. L’idée de confier a différentes
personnes |’organisation des différentes session et workshops est venue. Chacune de ces
différentes personnes aura une grande autonomie pour décider comment tout se passera
dans sa session ou son workshop. Une des proposition était de commencer chaque session
par une communication de la part d’un orateur invité (et bénévole!). Cela implique que
bon nombre de Lépidoptéristes de renom vont venir a Malle.

I est intéressant de noter qu’il y aura une nouvelle session pléniére: Rapports de
terrain & faunistique, ce qui donnera I’occasion a beaucoup de membres de communiquer
leurs expériences de terrain. Il y a également deux nouveaux workshops:
Lépidoptérologie tropicale et le Workshop ordinateurs. Ce dernier semble poser de réels
problémes d’organisation. Afin de mener a bien I’organisation d’un tel workshop, il faut
un expert, et de tels experts sont difficiles a trouver parmi les Lépidoptéristes. UIf
Buchsbaum et Ugo Dall’Asta ont une fois essayé mettre sur pied un tel workshop (les
premiéres discussions ont eu lieu pendant le congrés d’Helsinki!). Toute aide est en tout
cas la bienvenue, et ceci d’autant plus si le workshop s’avére intéressant suite au données
des formulaires d’inscription.

La date limite pour I’envoi des résumés est le 30 septembre 1997
Les auteurs sont priés de soumettre un résumé d’une page (ca 500 mots) de leur
communication (aussi bien pour les présentations orales que pour les posters), de
préférence en Anglais. Une version imprimée (machine a écrire ou printout) doit
également étre envoyée, mais si possible aussi une version sur disquette de 3.5 qui peut
étre récupérée par un ordinateur.
e Soumettez de préférence votre résumé en Word 6.0 pour Windows ou une version
antérieure de ce traitement de textes.
e Le choix suivant est WordPerfect 5.2 ou une des versions antérieures.
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e Dans d’autres cas, sauvez votre texte en format DOS text (disponible sur tous les
traitements de textes).

Subsides pour nos collégues d’Europe de I’Est et de PEurope centrale

Une demiére remarque: il y a une (toute petite) chance d’obtenir des subsides pour
nos collégues d’Europe de I’Est.et de I’Europe centrale. Cette possibilité de subvention
est limitée a des “savants éminents”, quoi que puisse signifier cette expression. S’il y a
donc des collégues qui sont intéressés par ces subsides, il peuvent envoyer leur C.V. ou
autres documents illustrant leur position, ainsi que le prix de leur billet d’avion, au
secrétariat. ‘

Un Code pour la chasse aus Lépidoptéres

Le Conseil de la SEL a été informé du souci d’un nombre important de membres
concernant les législations de chasse interdite. Celles-ci rendent difficile I’étude des
Lépidopteres, car cette étude nécessite souvent la récolte de quelques spécimens. Le
Comité pour la Conservation s’est proposé de préparer un Code de Chasse, afin que
I’obtension des permissions soient plus faciles pour les membres qui se soumettent a ce
Code. Aprés qu’un brouillon aura été rédigé par le Conselil, il sera soumis aux membres
afin qu’ils en discutent lors du prochain Congrés en mars 1998. Nous serons alors dans
une position plus forte pour soumettre des recommandations de la part des
Lépidoptéristes a des Institutions régionales, nationales ou internationales.

Congresses - Kongreflen - Congreés

6th European Congress of Entomology

Ceské Budéjovice, Czech Republic, 21-27 August 1998

The 6th European Congres of Entomology will be held in Ceské Budgjovice (about
150 km south of Prague) from 21 to 27 August 1998. It will be hosted by the Insfitute of
Entomology of the Czech Academy of Sciences, the University of South Bohemia and the
Czech Entomological Society. The programme will include 1-2 days of plenary lectures,
3-4 days of offered papers and posters arranged in specialist symposia and a 1 day
excursion. All entomologists are invited, and it is particularly hoped that as many as
possible will offer contributions based on recent original researchL The registration fee is
expected to be 200 US$ with a 50% reduction for students.

The first circular with more details is available by application form:

Dr. Tomas Soldan, Institute of Entomology, AV CR, 31 Branisovska, CZ-370 05
Ceské Budgjovice, Czech Republic, Tel.: +42 38 40822, Fax: +42 38 43625, e-mail:
soldan@entu.cas.cz.
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Insects and birds
The Entomological Club (founded 1826) Conference “Insects and birds” held 3-5
September 1997 at the University of Reading, United Kingdom, under the auspices of the
Royal Entomological Society.
This is believed to be the first time a conference has focused on the manifold
interactions between insects and birds. These include:
The effects of either taxon on the population dynamics of the other, and the
conservation implications.
Insects as food for birds.
Anting behaviour.
Birds as food for ectoparasitic insects.
Insect pest control and birds.
There will be papers, posters and social events.
Reading is close to London and Heathrow Airport. The first circular about this
conference is now available from:
Prof. H. F. van Emden, School fo Plant Sciences, The University of Reading,
Whiteknights, Reading, Berkshire, RG6 6AS, United Kingdom, Tel.: +44 118 931 8071,
Fax: +44 118 9750 630, e-mail: h.f.vanemden@reading.ac.uk.

Changes to the list of members
New members - Neue Mitglieder - Nouveaux membres

De Prins, Roland, Liersesteenweg 437, B-2800 Mechelen, Belgium (T) +32 15 207406
(SI) Palaearctic Rhopalocera.

Eda, Keitaro, 4-3-24-303, Kita-ando, Shizuoka 420 Japan (T & Fax) +81 54 245 4979
(e-mail) eda@mxd.meshnet.or.jp (SI) Noctuidae (EM, ER) (LC) Japanese Heterocera.

Fiebig, Ralf, Hiittenstrasse 13, D-38707 Altenau, Deutschland (T) +49 5328 519 (SI)
Macrolepidoptera.

Hausmann, Dr. Axel, Zoologische Staatssammlung, Miinchhausenstr. 21, D-81247
Miinchen, Deutschland (T) +49 89 8107 158 (Fax) +49 89 8107 300 (SI)
Geometridae, Schwerpunkte: W.-Paldarltis, Aethiopis Geometrinae, Sterrhinae.

Helsing, Flemming, Pederstrupvej 134, DK-4953 Vesterborg, Denmark.

Kirchweger, Stefan, Leharstr. 20, A-4600 Wels, Osterreich (T) 07242 78755 (Fax)
07242 23040 (AO) Biologiezentrum Linz, Osterreich (SI) Lithosiinae.

Krseusel, Dipl.Biol. Boris, Staatl. Museum fiir Naturkunde, Rosenstein 1, D-70191
Stuttgart, Germany. (T) 0711-8936227 (Fax) 0711-8936100 (e-mail)
100726.3375@compuserve.com (SI) Ctenuchinae, Phylogenetics and biology,
ecology and conservation of butterflies and moths.

Kucinic, Mladen, Cavalski put 4, HR-10000 Zagreb, Croatia.

Kuras, Toma%, M.Sc., Jugoslavska 5, CZ-700 30 Ostrava-3, Czech Republic (AO)
Depariment of Ecology, Palacky University, Tr. Svobody 26, CZ-771 46 Olomouc,
Czech Republic (SI) Macrolepidoptera: faunsitics, Europe; Rhopalocera: ecology,
ethology.

Malkiewicz, Adam, M. Sc., ul. Promien 55/8, PL-51-659 Wroclaw, Poland (T) +34 71
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345 1139 (Fax) 48 71 222817 (AO) Inst. Zoologiczny U. Wr,, ul. Sienkiewicza 21,
PL-50-335 Wroctaw, Poland (SI) Geometridae of Europe, zoogeography, biology,
morphology of immature stages.

Marteau, Jean-Philippe, 65 avenue Léo-Lagrange, F-33110 Le Bouscat, France, (T)
0556021020.

Nakamura, Ichiro, 41 Sunrise Blvd., Williamsville, New York 14221, U.S.A. (e-mail)
inakamur@ubmed.buffalo.edu.

Németh, Lajos, Berzsenyi D. ut 56, H-8300 Tapolca, Hungary (T & Fax) 36 87 413 484
(SI) Noctuidae, Acronictinae.

Pfeifer, Manfred Alban, D-67240 Bodenheim-Roxheim, Deutschland (T & Fax) +49
6239 2584 (SI) Verhalten.

Pizzetti, Lorenzo, via G. Bianchi 48, [-46029 Suzzara (MN), Italy.

Poll, Norbert, Diirrenbachweg 4, A-4820 Bad Ischl, Osterreich (T) 06132 25821 (SI)
Makrolepidopteren osterreichs, Geometridae Europas.

Rothe, Steffen, Vor-Taucha 02, D-06679 Taucha, Deutschland (T) +49 34441 22962
(SI) Westpaldarktische Lepidoptera, Noctuidae.

Segerer, Dr. Andreas, Kreuzbergstr. 19, D-83365 Nufidorf-Sondermoning, Deutschland
(T) +49 8669 78303 (Fax) +49 861 7051648 (LC) Bavaria, Micro- und
Macrolepidoptera.

Seglen, Prof. Dr. Per O., Department of Cell Biology, The Norwegian Radium Hospital,
Montebello, N-0310 Oslo, Norway. (T) +47 22935947 (Fax) +47 22934580 (E-mail)
per.seglen@labmed.uio.no.

Twardella, Rolf, Liitzelau 2, D-57250 Netphen, Deutschland (T) +49 271 790555 (SI)
Lokalfaunistik, sowie Eulen und Spanner (EM, ER) (GC) Europa (LC) Siid-
Westfalen.

Changes in addresses - Geinderte Anschriften - Changements d’adresses
Charmeux, J.-F.: Bat B, 4, rue de la Plaine, F-75020 Paris, France, (T) +33 01 43711116.
Efetov, Prof. Dr. K. A.: ul. Kalinina 6, kv. 11, UA-333051 Simferopol, Crimea, Ukraine
(T) 380-652-271663 (Fax) 380-652-27 1663 (e-mail) Konst@Efetov.crimea.ua (AO)
Crimean Medical University, Lab. of Biotechnology, UA-333670 Simferopol,
Crimea, Ukraine (SI) Palaearctic Zygaenidae (SC) Palaearctic Zygaenidae and
Sphingidae (LC) Macrolepidoptera.

Kayser, Chr.: Am Wasserwerk 3, D-29649 Wietzendorf, Detuschland.

King, G.: ¢/. L. Lépez Allude, 2-7°A, E-50005 Zaragoza, Spain.

Koponen, S.: Zoological Museum,n University of Turu, FIN-20014 Turku, Finland (TO)
+358 2333 5776 (Fax) +358 2 333 6590 (e-mail) sepkopo@utu.fi.

Loertscher, M.: Lindistrasse 69, CH-3047 Bremgarten, Schweiz (T) +41 31 302 48 38.

Nielsen, P. S.: Skovskellet 35 A, DK-2840 Holte, Denmark (TP) +45 45800745 (Fax)
+45 45807455 (e-mail) FDKI@post2.tele.dk (SI) Macrolepidoptera of Europe
biology, photographing larvae, conservation of habitats for Danish Lepidoptera,
biology of Maculinea sp.

Rowlings, M.: 115 Mossley Road, Ashton-under-Lyne, Lancs. OL6 9RH, United
Kingdom.
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Deceased members - Verstorbene Mitglieder - Membres décédés

de Bros, E. (Binningen) von Mentzer, E. (Tdby)
Resignations - Austritte - Démissions

Boireau, P. (Villefranche) Schaefer, J. (Lippstadt)

Hinz, K.-H. (Bad Driburg) Toneby, M. (H616)

Literature for sale - Literaturangebot - Offre de littérature

Akimov, L.A. et al. (Eds), 1990. Notes on faunistics and systematics. 184 p. (Russian). - DEM 36.

Balint, Zs., 1995. Two new Polyommatus species from the Himalayan region (Lepidoptera,
Lycaenidae, Polyommatini). Ann.Hist.nat. Mus.nat.hung. 87: 102-93. - DEM 2.

Burgeff, H., 1967. Zygaenen und Autoren. Kinstliche oder natiirliche Systeme. -
Nachr.Akad.Wiss.Géttingen 1967: 23-39. - DEM 3.

Falkovitch, M.I. & Sinev, S.Y. (Eds.), 1988. Materials on systematics of insects. 168 p. (Russian).
- DEM 34.

Hafner, I, 1994. Verzeichnis der bie Knin gesammelten Schmetterlinge (Lepidoptera).
Nat.Croatica 3: 119-223. - DEM 21.

Kostrowicki, A.S., 1953. Studies on Lepidoptera of xerothermic hills in the valley of lower Nida.
Fragm.faun.Mus.zool.polon. 6: 264-448. - DEM 35.

Kuznetsov, V.I. (Ed.), 1986. Studies on systematics of lepidopterous insects of the fauna of the
USSR. 124 p. (Russian). - DEM 25.

Ler, P.A. (Ed.), 1995. Opredelitel Nasekomych Dalnevo Vostoka Rossn Tom 4 Hymenoptera, Part
2 Superfamilies Trigonaloidea to Chalcidoidea. Vladivostok. Russian), 597 p. - DEM 110.

Nekrutenko,Y.P., 1990. Butterflies of the Caucasus. Part 1. Papilionidae, Pieridae, Satyridae and
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